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NORA MERCEDES MIRANDA DE LOPEZ, de sesenlay un afios de edad, {icenciada en Administracién
de Empresas, del domicliio de la ciudad de San Salvador, portadora de mi Documento Unice de Identidad
ntimero cero un milon treinta y siete mil seteclentos ochenta y seis- cinco, con Namero de Identificacion
Tributaria cero setecientos nueve- cero cincuenta y un mil doscientos cincuenta y uno- cero ¢ero uno-
ocho actuando en nombre y representacién del BANCO DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucion Oficiat
de Crédito, del domicilio de la cludad de San Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce- cero diez mil seteclentos setenta y cuatro- cero cero dos - cinco; en mi calidad de
Presidenta y Representante Legal del mismo, en adefante denominado “El Banco”; y LYDDA RUTH
CARRANZA DE MARTINEZ, de Cincuenta y cuatro afios de edad, Empleada, del domicilio de San
Salvador, portadora de mi Documento Unico de Identidad nGmero cero cero novecientos noventa y seis
mil doscientos ochenta- uno, con Nimero de Identificacion Tributaria cero seiscientos diecinueve-
dosclentos diez mil tresclentos cincuenta y nueve-cero cero uno- ocho, actuando en nombre y
representacion en mi calidad de presidente y representante fegal de Ia Sociedad “VENTAS Y SERVICIOS
VARIOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia “VENSERVA, S.A.DEC,
V." det domiclio de la ciudad de Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, con Nimero de
Identificaclon Tributaria cero selsclentos catorce — clento sesenta mil fresclentos noventa y nueve — ciento
ocho- uno, en adelante denominada “La Contratista® y en los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que
en cumplimiento al literal “b" del arliculo cuarenta de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, que en adelante se denominard LACAP, el Banco realizd e} proceso por Libre
Gestion, denominado “SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMPUTO PARA EL BFA”; y de conformidad al
memorandum de fecha siete de enero de dos mil catorce, dirigido por la Jefe de la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones nstitucional del Banco a la presienta del mismo, ésta adjudicd el
suministro de dichos bienes, con fecha diez de enero de dos mil catorce; por lo que, por medio de este
documento convenimos en suscriblr el presente "CONTRATO DE SUMINISTRO DE EQUIPO DE
COMPUTO PARA EL BFA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Adminlstracion
Piblica, que en adelante se denominara LACAP y en especlal a las obligaciones, condiclones, pactos y
renunclas siguientes: 1) OBJETO DEL CONTRATO: El objeto del presente confrato es la adquisiclon de
dos escaner. DETALLE DEL PRODUCTO REQUERIDO: dos escaner marca Epson, modelo Waorkforce
DS-510, pals de origen de China, fipo de escaner allmentador de hojas, capacidad del alimentador de
cincuenta hojas, duplex, resolucion de escaneo de 600 DPI, con ciclo de trabajo de 3000 hojas, con una
profundidad de 48 BITS Intemal, 24 BITS external, con niveles de escalas de grises de 16 BITS inferna y
externa de 8 BITS, con defeccion de alimentacién multiple, velocidad de alimentador simples 26 PPM,
Duplex 52 IPM, con tipos de papel minimo de 2.1" por 2.9°, méximo de 8.5 por 36, con formato de
archivo de digitalizacién BMP, JPG, JPEG y PDF, compatibles con sistema operativo Win XP, Win 7, Win
Vista, Win XP Profesional, Win XP Home Edition, Mac, con los accesorios descritos en la oferta.
CARACTERISTICAS GENERALES DEL SERVICIO: La Contratista debera cumplir con las siguientes
caracteristicas técnicas relativas al servicio que es contratado: 1) Suministro de los certificados ©



documentos legales que avalen, por parte del fabricante, el software del equipo adquirido en el presente
proceso. 2) El equipo adquirido cuenta con garantia de UN ANO por desperfectos de fabrica para los
escaner I} PRECIO Y FORMA DE PAGO: Ei monto total del confrato es de UN MIL CIENTO NOVENTA
DOLARES CON VEINTIDOS CENTRADOS DE DOLAR DE LOS ESTADQS UNIDOS DE AMERICA con
IVA incluido, a razén de QUINIENTOS NOVENTA Y CINCO DCLARES CON ONCE CENTAVCS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA por cada uno de los escaners cantidad gue incluye el
pagoe del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. El Banco pagaré a el
Contratista el cien por ciento del monto total contractual, al recibir los equipos a satisfaccion, debiendo el
Contratista para efectos de pago, entregar la siguiente documentacion: 1) Acta original de Recepcidn de
los equipos de acuerdo a la Clausula V) def presente contralo; 2) Garantia de Buen Funcionamiento; y 3)
Comprobante de Crédito Fiscal firmado y seflado de Visto Bueno por el Gerente de Sistemas y la Jefe del
Departamento de Soporte a Usuarios. Los pagos se efectuardn a mas fardar diez dias habiles después
de haber entregado el Contratista la documentacién anterior y luego de haber refirado el respectivo
"Quedan’, en el Departamento Administrativo del Banco. El Contratisia debera abrir una cuenta corriente
o de ahorros en cualquier Agencia del Banco para que se le efectie el pago en forma segura, agil y
oportuna, Iil) PLAZO: El plazo de entrega del equipo y configuracion del software del mismo, objeto del
presente contrato es de cuarenta y cinco dias calendario,. IV} LUGAR Y HORA DE ENTREGA: El
Contratista entregaré los equipos informaticos en horas y dias habiles al Departamento de Soporte a
Usuarios de la Gerencia de Sistemas del Banco, situado en las Oficinas Centrales, sabre el Kilometro
diez y medio carretera que conduce hacia la ciudad y Puerto de La Libertad, jurisdiccion de Santa Tecla,
Departamento de L.a Libertad, previa coordinacion con éste. L.os equipos tendran que entregarse al Banco
completamente sellados de fabrica. En el momento de la entrega, el Contralista debe presentar un listado
de los equipos con nimero de serie, modelo y marca. Posteriormente el personal del Departamento de
Soporte a Usuarios del Banco conjuntamente con el representante del Contratista procedera a revisar
cada uno de los equipos para verificar si refinen las caracteristicas técnicas ofertadas y efectuar las
pruebas de funcionamiento respectivas. V} ACTA DE RECEPCION: Concluida la recepeion de [a totalidad
de los equipos, por el Gerente de Sistemas, la Jefe del Departamento de Soporte a Usuarios, el técnico
de Soporte del Departamento de Soporte a Usuarios y un colaborador de la Seccion de Activo Fijo, todos
funcionarios del Banco, conjuntamente con un representante del Contratista procederan a su recepcion
final mediante la elaboracion del Acta respectiva, a la cual se le anexard un listado con la informacién
detallada de los equipos recibidos, incluyendo marca, modelo y nimero de serie. VI) GARANTIA DE LOS
EQUIPOS: El Contratista se abliga a garantizar el buen funcionamiento de los equipos y desperfectos de
fabrica, para un plazo de UN ARO en partes y mano de obra en cada uno de los escaners, contados a
partir de la fecha que conste en el acta de recepcion. Para poder cumplir con el tiempo de garantia, el
Contratista debera poseer un stock de partes y repuestos en el pais, que cubran cualquier necesidad de
reemplazo de partes, permitiendo el Contratista al Banco verificar dicho inventaric cuando el Banco lo
estime conveniente. VII) OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: a) Todos los equipos deberan incluir
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los cables necesarios para conectar los distintos componentes, asl como los cables de alimentacion de
energla eléctrica; ademas, se deben incluir los elementos de hardware o software Imprescindibles para el
buen funcionamiento de los equipos. b} Cada equipo que se entregue debe tener su correspondiente
documentacion técnica, 1a cual debe estar preferiblemente en idioma espafiol, 0 en su defecto, en inglés.
c) Todos los equipos deberan entregarse en perfecto estado de funcionamiento y sin abolladuras o
rayones de ninguna clase. d) Con cada escaner debe entregarse el certificado oficlal de ficencia de cada
programa preinstalado y e! certificado de garantia del fabricante por el perlodo de garantla ofrecido.. X}
GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato el
Contratista se obliga a presentar al Banco en los cinco dias hébiles posteriores de haber recibido contrato
debidamente legalizado, la GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO, por la cantidad de CIENTO
DIECINUEVE DOLARES CON DOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, monto que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios, la cual tendra una vigencia de CATORCE MESES contados a partir de la fecha que conste en
el acta de recepeion, que comprende el tiempo de garantia ofrecido, que son doce meses mas dos meses
adicionales. Se haré efectiva si el Contratista no responde por las fallas, defectos de fabrica, deficlencias
ylo mal funcionamiento de los equipos adquiridos por el Banco, durante el periodo de garantla que
gozaran. Esta garantia debera ser emitida solamente por Instituclon Bancaria o Compafila de Seguros
domiciliada en e! pals y autorizada por 'a Superintendencia del Sistema Financlero de El Salvador, Y las
mismas seran devueltas por la Jefe de la UAC! del Banco, previa solicitud por escrito, cumplida su
vigencia. XI) EJECUCION DE LAS GARANTIAS: En caso de ejecucion de la Garantia presentada, la
otorgante quedara obligado al pago en efectivo de la cantidad garantizada, en un plazo méximo de quince
dias calendarlo, contados a parfir def dia siguiente de la notificacian de su gjecucion; y no excluye la
aplicacién de las clausulas penales expresamente previstas en el contrato, ni de las retenciones
acordadas por ambas partes cuando resulle necesario para cubrir el monto de los respectivos dafos ¥
perjuicios. Si quedare algin saldo en descublerto para cualquiera de ambas partes, debera reclamarse
por las vias legales correspondientes, Xit) PLAZO PARA RECLAMOS: Si existieren reclamos, el Banco
los formutara desde el Inicio de la vigencia del contrato y hasta sesenta dias después de vencido el
tiempo de garantia ofrecido para los equipos; y si esto no ocurriera, se entenderd extinguida teda
responsabllidad de parie de el Contratista, salvo disposicion legal expresada en el confrato. XIlI)
MODIEICACION Y/O AMPLIACION DEL CONTRATO: De comiin acuerdo el presente contrato podra ser
modificado y/o ampliado en cualquiera de sus partes de conformidad a la LACAP, para lo cual el Banco
emitira la correspondiente resolucién de modificacion o ampliacién del contrato, la cual seré firmada por
ambas partes, para lo cual este mismo Instrumento acreditara la obligacién contractual resultante de
dicha ampliacién ylo modificacion. XIV) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido por ambas
parfes que cuando el Interés plblico lo hiclera necesario, sea por necesidades nuevas, causas
imprevistas u otras clrcunstancias, el Banco podré modificar de forma unilateral el presente contrato,
emitiendo al efecto la resolucion correspondiente, la que formara parte integrante de! presente contrato.



Se entiende que no serd modificable de forma sustancial el objeto del mismo, que en caso que se altere
el equilibrio financiero del presente contrato en detrimento del Contratista, ésta tendra derecho a un ajuste
de precios, y en general, que toda modificacion serd enmarcada dentro de los pardmetros de la
razonabilidad y buena fe. XV) TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran, de
conformidad al artfculo noventa y cinco de la LACAPR, dar por terminada bilateralmente la relacion juridica
que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse |a resolucién correspondiente y otorgarse
el instrumento de resciliacién en un plazo no mayor de ocha dias habiles de notificada tal resolucion. XVI)
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al
articulo ochenta y seis y al inciso segundo de! articule noventa y dos de ia LACAP el Contratista, podra
solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales objeto del contrato en
ejecucion, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea efectiva, debera ser
aprobada por el Banco; si procediere la aprobacion, el Contratista debera entregar [a ampliacion de [a
Garantia de Cumplimiento de Contrato. En todo caso, y aparle de la facultad det Banco para otorgar tal
prérroga, la misma se concederd por medio de resolucion razonada que formara parte integrante dei
presente contrato. XVH) ADMINISTRADORES DEL CONTRATO: Las Administradores dei Contrato seran
el licenciado German Antonio Rosales, Gerente de Sistemas y la Licenciada Mildred Crisanta Mérquez,
Jefe det Departamento de Soporte a Usuarios de la Gerencia de Sistemas, 0 quienes hagan sus veces,
quienes actuaran en representacion del Banco, y serén los responsables de velar por el cumplimiento de
las clausuias del contrato y del control del vencimiento del mismo, de conformidad con el instructivo
emitido por fa Unidad Narmativa de Adquisiciones y contrataciones de la Administracién Publica, UNAC
cero dos/dos mil nueve. XVIIl) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente
contrato los siguientes documentos: a) Téminos de referencia; b) La oferta; c) La adjudicacion; d)
Garantias; y e) Otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso de controversia entre
estos documentos y el contrato, prevalecera este (ltimo. XIX} SUBCONTRATACION: Queda
expresamente prohibido al Contratista subcontratar con terceros para curnplir con las obligaciones o parte
de éstas que adquiera con el Banco, XX) CESION: El Contratista no podra ceder a favor de terceros en
todo 0 en parte los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, ni dar a ctra persona
interés o participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le
corresponda o le corespondiere recibir de acuerdo con el presente contrato. La frasgresion de esta
disposicién dara lugar a {a caducidad del contrato, procediéndose ademés a hacer efectiva la Garantia de
. Cumplimiento de Contrato. XXI) INCUMPLIMIENTO: En caso de mora en el cumplimiento por parte de el
Contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicaran las multas establecidas en
el articulo ochenta y cinco de la LACAP. El Contratista expresamente se somete a las sanciones que
emanaren de la ley o del presente contrato, as que seran impuestas por el Banco, a cuya competencia se
somete a efectos de la imposicion, XX} CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento del contrato por
putable a el Contratista, no mediando fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, el
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deficiencia total o parcial dara lugar a la terminacion del contrato. XXIl) CADUCIDAD: E! presente
Contrato caducara por incurrir el Contratista en cualquiera de las causales siguientes; a} Sl se
comprobase haber comefido fraude para la obtencion de este contrato; b} Por la falta de presentacion de
la Garantla de Cumplimiento de Contrato en el plazo correspondiente y en los casos previstos en la
LACAP o en el presente contrato; c) Por presentar garantias falsas, debidamente comprobado por el
Banco: d) Por no cumplir con la fecha de entrega de los equipos de acuerdo a la fecha establecida en
este contrato, salvo caso fortuito o fuerza mayor, avalado por el Banco; e) Cuando las multas hubiesen
alcanzado un monto equivalente al doce por clento del valor total del contrato, incluyendo en su caso
modificaciones posteriores, si las hubiere; f) Por mutuo acuerdo de ambas partes; g) Por incumplimiento
de cualquier otra obligacion contractual; y h) Por las demas que determine la LACAP o el Contrato. Si el
contrato se extingue por una causa imputable al Banco, éste respondera del pago de los dafios vy
perjuicios que’ ;;or tal causa favorecieren al Contratista. Cuando el contrato se extinga por causa
imputable al Contratista, el Banco har4 efectiva la Garantfa de Curnplimiento de Contrato y debera el
contratlsta ademas, indemnizar al Banco por los dafios y perjuictos ocasionados en lo que exceda del
importe de ié citada garantfa, XXIV} INTERPRETACION DEL CONTRATO: De conformidad al articulo
ochenta y cuatro incisos primero y segundo de la LACAP, el Banco se reserva la facuitad de interpretar el
presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Replblica, la LACAP y demés legislacion
aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo, de la forma que mas convenga al interés
piblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en fal caso, girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes, E| Contratista expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a
las instrucciones que al respecto dicte el Banco, las cuales le seran comunicadas por medio de la Unidad
de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Banco. XXV) SOLUCION DE CONFLICTOS: Para
resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente contrato se observara
el procedimiento de arreglo directo establecido en los articulos ciento sesenta y uno, ciento sesenta y tres
y clento sesenta y cuatro de la LACAP. De no llegarse a un acuerdo en el arreglo directo, se aplicarén las
normas del derecho comin y se resolverd en las instancias judiciales competentes. XXV
JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jurisdiccionales de esle contrato las
partes nos sometemos a la legislacion vigente de la Replblica de El Salvador, cuya aplicacion se
realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo, sefialamos como
domicilio especial la ciudad de San Salvador, a [a competencia de cuyos tribunales nos sometemos; el
Contratista renuncla al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y de cualquier
otra providencia alzable en el juicio que se le promoviere; seré depositaria de los bienes que se le
embargaren la persona que el Banco designe, a quien releva de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, Inclusive los personales, aunque no hubiere
condenaclén en costas. XXVII) NOTIFICACIONES: Todas fas notificaciones referentes a la ejecucion de

este conirato, seran vélidas solamente cuando sean hechas por escrito, a las direcciones de las paries



contratantes, para cuyos efectos las partes sefialamos como iugar para recibir notificaciones los
siguientes: el Contratista, en Prolongacién Juan Pablo [, Urbanizacion General Escalén numero C -
veinte, San Salvador y el Banco, sus Oficinas Centrales ubicadas en kildmetro diez y medic de la
carretera que conduce a la ciudad y Puerto de La Liberiad, jurisdiccién de Santa Tecla, Departamento de
La Libertad. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuesfros representados,
ratificamos su contenida, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de Santa Tecla, a los quince dias del mes

de enero de dos mil catorce.

NORA MERC MIRANDA DE LOPEZ

San Salvador, a quien conozco e identifico con su Documento Unico de Identidad nimero cero un millén
freinta y siete mil setecientos ochenta y seis — cinco, con Nimero de Identificacion Tributaria cero
setecientos nueve- cero cincuenta y un mii doscientos cincuenta y uno- cero cero uno- ocho quien actia
en nombre y representacion del BANCO DE FOMENTO AGROPECUARIO, Institucion Cficial de Crédito, del
domicilio de la ciudad de San Salvador, con Nimero de identificacidn Tributaria cero seiscientos catorce- cero
diez mil selecientos setenta y cuatro- cero cero dos — cinco; en mi calidad de Presidenta y Representante
Legal de! mismo, en adelante denominado “El Banco”; y LYDDA RUTH CARRANZA DE MARTINEZ, de
Cincuenta y cuatro afios de edad, Empleada, del domigilio de San Salvador, a quien no conozco e
identifico con su Documento Unico de Identidad ndmero cero cero novecientos noventa y seis mil
doscientos ochenta- uno, con Nimero de Identificacién Tributaria cero seiscientos diecinueve- doscientos
diez mil trescientos cincuenta y nueve-cero cero uno- oche, actuando en nombre y representacién en mi
calidad de presidente y representante legal de la Sociedad “VENTAS Y SERVICIOS VARIOS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia “VENSERVA, S. A. DE C. V.", del
domicilio de la ciudad de Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, con NGmero de Identificacion
Tributaria cero seiscientos catorce ~ ciento sesenta mil trescientos noventa y nueve ~ ciento ocho- ung, en
adelante denominada “La Contratista”; quienes me presentan el documento que antecede, fechado en

esta ciudad, este mismo dia, suscrito en tres hojas de papel simple, en el cual esenciaimente consta:
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Que en cumplimiento al literal “b" del Artfculo Cuarenta de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Pblica, que en adefante se denominara LACAP, el Banco realizo el proceso por Libre
Gestion, denominado “SUMINISTRO DE EQUIPO DE COMPUTO PARA EL BFA™; y de conformidad al
memorandum de fecha siete de enero de dos mll catorce, dirigido por la Jefe de la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional del Banco a la presienta del mismo, ésta adjudict el
suministro de dichos bienes, con fecha diez de enero de dos mil catorce; por lo que, por medio de este
documento convenimos en suscribic el presente "CONTRATO DE SUMINISTRO DE EQUIPO DE
COMPUTO PARA EL BFA”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Piblica, que en adelante se denominara LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y
renuncias siguientes; : 1) OBJETO DEL CONTRATO: Ei objeto del presente contrato es la adquisicin de
dos escaner. DETALLE DEL PRODUCTO REQUERIDO: dos escéaner marca Epson, modelo Workforce
DS-510, pals de origen de China, tipo de escéner alimentador de hojas, capacidad del alimentador de
cincuenta hojas, duplex, resolucion de escaneo de 600 DPI, con ciclo de trabajo de 3000 hojas, con una
profundidad _dem48 BITS internal, 24 BITS external, con niveles de escalas de grises de 16 BITS interna y
externa de'8 BITS, con deteccion de alimentacion multiple, velocidad de alimentador simples 26 PPM,
Duplex 52 IPM, con tipos de papel minimo de 2.1 por 2.8", méximo de 8.5 por 367, con formato de
archivo de digitalizacién BMP, JPG, JPEG y PDF, compatibles con sistema operativo Win XP, Win 7, Win
Vista, Win XP Profesional, Win XP Home Edition, Mac, con los accesorios descritos en la oferta.
CARACTERISTICAS GENERALES DEL SERVICIO: La Contratista debera cumplir con las siguientes
caracteristicas técnicas refativas al serviclo que es contratado: 1) Suministro de fos certificados o
documentos legales que avalen, por parte del fabricante, el software del equipo adguirido en el presente
proceso. 2) Ef equipe adquiido cuenta con garantia de UN AROQ por desperfectos de fabrica para los
escaner Il) PRECIO Y FORMA DE PAGO: El monto total del contrato es de UN MIL CIENTO NOVENTA
DOLARES CON VEINTIDOS CENTRADOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA con
IVA incluido, a razén de QUINIENTOS NOVENTA Y CINCO DOLARES CON ONCE CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA por cada uno de los escaners cantidad que incluye el
pago def Impuesto a [a Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. El Banco pagaré a el
Contratista el cien por clento del monto total contractual, al recibir los equipos a satisfaccién, debiendo el
Contratista para efectos de pago, entregar la siguiente documentacion: 1) Acta original de Recepcion de
los equipos de acuerdo a la Clausula V) del presente contrato; 2) Garantia de Buen Funcionamiento; y 3)
Comprobante de Crédito Fiscat firmado y seflado de Visto Bueno por el Gerente de Sistemas y la Jefe de!
Departamento de Soporte a Usuarios. Los pagos se efectuaran a més tardar diez dias hablles después
de haber entregado el Contratista la documentacién anterior y luego de haber retirado el respectivo
“Quedan’, en el Departamento Administrativo del Banco. El Contratista debera abrir una cuenta corriente
o de ahorros en cualquier Agencia del Banco para que se le efeclie el pago en forma segura, agily
oportuna. [} PLAZO: El plazo de entrega del equipo y configuracion del software del mismo, objeto del
presente contrato es de cuarenta y cinco dias calendario; y en el caracter indicado; Y ME DICEN: Que
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reconocen como suyos todos los conceptos y obligaciones contenidos en el documento que s legaliza;
asimismo, reconocen como suyas [as firmas que aparecen al calce del referido documento, por haber
sido puestas por ellas de su pufio y letra. Yo la Notario DOY FE: Que las referidas firmas son
AUTENTICAS, por haber sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia y que
reconocieron ante mi todos los canceptos y obligaciones contenidas en el documento que se legaliza, y
de ser legitima y suficiente la personerfa con que actlan por haber tenido a la vista, en relacién a la
primera: a) Ley del Banco de Fomento Agropecuario, publicada en el Diario Cficial nimero setenta y
cinco Tomo doscientos treinta y nueve, de fecha veinticinco de abril de mil novecientos setenta y tres, en
la que consta la creacion del Banco, que su duracién es indefinida, que tiene personalidad juridica propia,
que su domicilio es la ciudad de San Salvador, que el Presidente de La Replblica designa por periodos
de cinco afios al Presidente o Presidenta del Banco, que éste 0 ésta ejerce a representacion legal del
Banco y puede ejecutar actos como el presente; b) Certificacion expedida en la ciudad de San Salvador,
el dia dos de febrero de dos mil diez, por Dionisio Ismael Machuca Massis, Secretario para Asuntos
Legislativos y Juridicos de fa Presidencia de La Replblica, del acuerdo nimero treinta y cinco, emitido
por el sefior Presidente de la Repiiblica, el dia veintidos de enera de dos mil diez, publicado en el Diario
Oficial ntimero veintitrés Tomo trescientos ochenta y seis, de fecha tres de febrero de dos mil diez, por &l
cual se nombréd a la Licenciada Nora Mercedes Miranda de Lopez, Directora Presidenta de la Junta de
Directores del Banco de Fomento Agropecuario, para un periodo de cinco afios contados a partir del dia
freinta y uno de enero de dos mil diez; ¢} Certificacion expedida en el mismo lugar, fecha y por el
funcicnario mencionado en el literal anterior, en la que consta que la Licenciada Nora Mercedes Miranda
de Lopez, rindié la protesta constitucional de su cargo, a las diecisiete horas y cinco minutos del dia uno
de febrero de dos mil diez, seglin acta de esa hora y fecha, contenida a folios cuarenta y cuatro frente del
Libro de Actas de Juramentacién de Funclonarios Piiblicos, que lleva fa Presidencia de La Republica; y d)
El memorandum de fecha siete de enero de dos mil catorce, dirigido por la Jefe de la Unidad de
Adgquisiciones y Contrataciones Institucional del Banco a la presienta del mismo, ésta adjudico el
suministro de dichos bienes, con fecha diez de enero de dos mil catorce y autorizé la celebracidn del
confrato que se legaliza; y en relacion a la segunda por haber tenido a la vista: El {estimonio de la Escritura
matriz de Constitucion de Sociedad, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las nueve horas, del dia
dieciséis de marzo de mil novecientos noventa y nueve, ante los oficios del notaric Joaquin Antonio Castro
Lopez, inscrito en el Registro de Comercio el dia dos de julio de mil novecientos noventa y nueve,, bajo el
ntmero cuarenta y ocho del libro mil cuatrocientos cincuenta del Registro de Otros Contratos Mercantiles;
Escritura de Modificacién y Restructuracion def Pacto Social, otorgado a las nueve horas del dia diecinueve
de diciembre de dos mil once, ante los oficios de la notario Adela Victoria Rodriguez Engelhard, en el cual
consta que la Representacion Legal, judicial y exiraiudicial y el uso de la fima social coresponden a la
Preseidente de la sociedad 0 a quien haga sus veces; inscrito al numero sesenta y seis del libro dos mil
novecientos uno en el Registro de Sociedades det Registro de Comercio; y Certificacion del punto de acta de
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el cual consta que se eliglo presidenta a la sefiora Lydda Ruth Carranza De Martinez, para el periodo de
cinco afios a partlr del diecisiete de marzo de dos mil nueve, credencial inscrita el quince de julio al numero
Ochenta y cinco del libro dos mil cuatrocientos cuarenta y seis del registro de Sociedades del Registro de
Comercio. Asl se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta
notarial que consta en dos hojas de papel simple; y leido que les fue por ml, integramente en un solo acto
ininterrumpido lo anteriormente escrito, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY
FE.
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